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braintronics”

brainwave stimulation system

Bring relaxation into your everyday life. Cutting-edge technology com-
bines soothing massage programmes with intelligent audio stimulation
of brain waves. Give your mind and body time to dream and recharge

SKYLINER
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Seit der Griindung im Jahr 2000 steht der Name CASADA fiir hochwertige Produkte im Bereich
Wellness und Fitness.

Heute sind CASADA - Gerate weltweit erhdltlich. Kontinuierliche Weiterentwicklung, unverwech-

selbares Design und die strikte Ausrichtung auf eine Verbesserung der Lebensqualitat zeichnen die
CASADA-Produkte ebenso aus, wie die zuverlassige unda hervorragende Qualitét.

www.casada.de



Mit dem Kauf dieses Massagesessels haben Sie Gesundheitsbewusstsein bewiesen.

Damit Sie auf lange Zeit die Vorzige dieses Sessels nutzen kdnnen, méchten wir Sie bitten,
die Sicherheitshinweise aufmerksam zu lesen und zu beachten.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem persénlichen Skyliner Il.

SiCherheitshiNWEISE ......couviiiiiii e 4
KontraindikaHOoneN ... ...coiiiiiiiii e 5
Warnhinweise Zur ARWENAUNG.........oouiiiiiiiiii i 6
Ausstattung | FUNKHONEN L.....oiiiiii e 7
AUTBAU UND MONIAGE ...t 8
Reinigung | Pflege | LAGErung......c.couiiiiiiiiiiiiiei e 15
SEOTUNGSSUCKE ...ttt 16
Technische Dalen ..o 16
EU —KonformitGtserklGrung ... ....ouveoiiiiiiii it 17
GewdhrleistungsbesimmUNGEN ..........ooiiiiiiiii e 17



Bevor Sie lhren Massagesessel in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte sorgféltig die folgenden
Hinweise, um die einwandfreie Funktion und optimale Wirkungsweise zu gewahrleisten.
Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgsam auf!

« Der Massagesessel entspricht den anerkannten Grundsdtzen der Technik und den aktuellen Sicher-
heitsbestimmungen.

« Der Massagesessel verfiigt ber beheizte Bereiche. Personen, die empfindlich auf Wérme reagieren
sollten vor der Benutzung vorsichtig sein. (ICE 60335-2-32)

« Der Massagesessel ist wartungsfrei. Evil. anfallende Reparaturen dirfen nur von einer autorisierten
Fachkraft durchgefiihrt werden.

« UnsachgeméafBer Gebrauch sowie unautorisierte Reparaturen sind aus Sicherheitsgrinden untersagt
und fihren zum Garantieverlust.

» Um Unfélle zu vermeiden, greifen Sie nicht mit den Fingern zwischen die Massagerollen.

« Berihren Sie den Netzstecger niemals mit nassen Handen.

. Verrglleiclen Sie Kontakt des Massagesessels mit Wasser, hohen Temperaturen und direkter Sonnenein-
strahlung.

. Verwengen Sie den Massagesessel nicht in einer Umgebung mit zu hoher Luftfeuchtigkeit, wie z.B.
in einem Badezimmer.

« Bitte verwenden Sie den Massagesessel nicht, wenn er eingeengt oder an einem Platz steht an dem
die Ventilatoren abgedeckt sind und eine Frischluftzufuhr nicht gewdhrleistet ist.

» Um die Gefahr eines Kurzschlusses zu vermeiden, trennen Sie bei lédngerer Nichtbenutzung den
Massagesessel von der Stromversorgung.

« Benutzen Sie keine beschadigten Stecker, Kabel oder losen Fassungen.

« Beschadigte Stecker/Kabel missen vom Hersteller, einem Service-Vertreter oder von qualifiziertem
Personal ersetzt werden.

« Bei Funktionsstérung trennen Sie bitte sofort die Verbindung zur Stromzufuhr.

« Zweckentfremdung oder falsche Nutzung schlieit Haftung fir Schaden aus.

« Um eine GbermafBige Strapazierung der Muskulatur und der Nerven zu vermeiden, sollten Sie die
taglich empfohlene Massagedauer von 30 Minuten nicht Gberschreiten.

« Um Beschadigungen an lhrem Massagesessel zu vermeiden, verwenden Sie niemals spitze oder
scharfe Gegenstande.

« Um die Ge?ahr von Kurzschluss oder Brand zu vermindern, sollten Sie unbedingt zum Stecker pas-
sende l(Steckdosen verwenden und sicherstellen, dass der Stecker vollstandig in der Steckdose ein-

esteckt ist.

. Iglach der Anwendung und vor der Reinigung, trennen Sie lhren Massagesessel unbedingt von der
Stromzufuhr.

« Reinigung und Wartung darf von Kindern unter 14 Jahren nicht ohne Aufsicht ausgefthrt werden.

« Sollte es wéhrend der Anwendung zu einem unvorhergesehenem Stromausfall kommen, stellen Sie
den Schalter bitte unverziiglich auf OFF und ziehen Sie den Stecker, um Beschédigungen an lhrem
Massagesessel zu vermeiden.

« Bei feuchten oder beschadigten elekirischen Kabeln dirfen Sie den Massagesessel nicht betreiben.

« Wenn Kinder unter 14 Jahren, Menschen mit Behinderung oder gebrechliche Personen sich in der
gl&he des Massagesessels authalten oder diesen benutzen, missen Sie unbedingt beaufsichtigt wer-

en.

. BTI?U}:ZTn Sie den Massagesessel nicht, direkt nach Einnahme einer Mahlzeit oder unter Einfluss von
Alkohol.

« Verwenden Sie das Produkt nur zu dem in der Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

« Bitte verwenden Sie nur Zubehér des Lieferanten.

« Bitte stehen, sitzen oder hiipfen sie nicht auf der FuB3stitze, um Beschadigungen zu vermeiden.

» Um Schéden und Selbstverletzungen zu vermeiden, versuchen Sie nicht auf Arm- oder Rickenlehne
zu sitzen.

« Bitte halten Sie lhren Massagesessel regelmdBig sauber und vermeiden Sie dabei das Einfallen von
Fremdkérpern in die Ritzen des Massagesessels.

« Bitte vermeiden Sie direktes Ziehen am Stromkabel Ihres Massagesessels.

« Bitte stellen Sie bei der Verstellung von FuBstitze oder Riickenle?me sicher, dass sich darunter keine
anderen Objekte befinden, insbesondere keine Kinder unter 14 Jahren.

« Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Heimgebrauch vorgesehen.

« Bei Beschadigung des Stromkabels muss ein dafir vorgesehenes Kabel verwendet werden oder
vom Hersteller oder dessen Wartungsstelle ein dafir vorgesehenes Kabel zum Austausch erworben

werden.



Falls Sie nicht sicher sind, ob Sie den Massagesessel benutzen diirfen, konsultieren Sie in jedem

Fall lhren Arzt.

» Massagen wdhrend der Schwangerschaft oder bei einer/mehreren der folgenden Beschwerden
im Massagebereich sind untersagt: Frische Verletzungen, thrombotische Erkrankungen, Entzin-
dungen und Schwellungen aller Art, sowie Krebs. Wéhrend der Behandlung von Gebrechen und
Leiden ist vor einer Massage die Absprache mit lhrem Arzt zu empfehlen.

« Personen mit Beeintrachtigung von Korper, Wahrnehmung oder Psyche oder Personen mit man-
gelnder Erfahrung und Kenntnis — ist die Benutzung des Massagesessels nur unter Aufsicht und
Anleitung durch die fir Ihre Sicherheit verantwortliche Personen zul@ssig.

» Um Unannehmlichkeiten oder Geféhrdungen durch die Benutzung des Massagesessels zu ver-
meiden, bitten wir die folgenden Personen vor der Benutzung um Konsultation eines Arztes:

- Bettlagerige Personen

-In megizinischer Behandlung befindliche Personen

- Rickenpatienten, Personen mit Wirbelséulenproblemen oder -verbiegungen
- Personen mit Herzschrittmachern

« Bei Schmerzempfindungen wéhrend der Massage beenden Sie die Anwendung bitte unverziglich.

« Bei Verletzungen wéhrend der Anwendung begeben Sie sich bitte unverziglich in arztliche
Behandlung.

« Massieren Sie bitte keine gerdteten, geschwollenen oder entzindeten Hautstellen.

« Dieser Massagesessel dient nur lhrer heimischen Wellness-Massage, ist kein medizinisches Mas-
sageprodukt und kann daher eine medizinische Fachbehandlung nicht ersetzen.

« Wir empfehlen lhnen eine tagliche Anwendung durch den Massagesessel von 30 Minuten. An
gleicher Kérperstelle sollten Sie hochstens 15 Minuten massieren, da ansonsten eine entgegen-
gesetzte Wirkung auf Grund iberméBiger Massage eintreten kann.

« Dieses Produkt ist fir Kinder unter 14 Jahren nicht geeignet.

« Kinder unter 14 Jahren sind zu beaufsichtigen. Stellen Sie sicher, dass sie den Massagesessel
nicht zum Spielen benutzen.

KONTRAINDIKATIONEN ,BRAINTRONICS”

« Psychosen (z.B. Schizophrenie, Bipolare Stérung, Endogene Depressionen)
« Personlichkeitsstorungen

« Epilepsie und &hnliche Anfallserkrankungen

« Herzerkrankungen

« Erkrankungen ges zentralen Nervensystems

« Thrombose

 Endogene Depressionen

» ADS (unteraktive)

« Kiirzlich vorgefallener Herzinfarkt oder Schlaganfall

« Geistige Behinderung

« Suchterkrankung wie Drogen, Alkohol und Medikamentenabhdangigkeit
« RegelmaBige Einnahme von Psychopharmaka

. Scﬁwongerschaﬂ

HINWEIS: Aus ethischen und rechtlichen Griinden sollte braintronics nicht bei Kindern und Ju-
gendlichen ohne ausdrickliche Genehmigung des gesetzlichen Vertreters angewandt werden.
Personen die durch Meditation in Glaubenskonflikte kommen kénnten, sollten von der Anwen-
dung absehen.



HINWEIS

Zu lhrer eigene Sicherheit und um Schaden am Massagesessel zu vermeiden, Uben Sie bitte kein
Druck auf die ausgefahrene FuBstitze aus.

Driicken verboten

HINWEIS

Achten Sie vor jeder Massage darauf, das die Massagerollen nicht im Sitzbereich stehen geblieben
sind.




1. Kopfkissen

2. Lautsprecher

3. Schulterairbag

4. Riickenkissen

5. lendenairbag

6. lonen-Luftzufuhr
7. Schnellstart Tasten
8. USB-Ladeanschluss
9. Arm Airbag

10. Ablagefach

11. Sitzkissen

12. Wadenmassage
13. Armlehne

14. LED-Beleuchtung
15. FuBmassage
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16. Rickwand

17. Seitenverkleidung Dekor
18. Fernbedienung

19. Schutzabdeckung

20. Netzkabel

21. Netzkabelanschluss

22. Netzschalter



1. Montage der Armlehnen

« Zundchst nehmen Sie bitte die Verbindungsstecker und den Luftschlauch, aus der Armlehne pas-
send zu denen die sich am Gestell des Massagesessels befinden heraus (Abb. 1).

« Verbinden Sie nun jeden Anschluss mit dem dazugehérigen Gegenstiick (farbig markiert).

(Abb. 2).

Abb. 1

« Die Verbindungsteile auf der Unterseite des Gestells werden fest in die Armlehnenverbindung
gesteckt. Der Luftschlauch ist ebenfalls in die korrekte Position zu bringen. (Abb. 3).

« Nach dem AnschlieBen mit den entsprechenden Anschlussleitungen in den unteren Teil des Rah-
mens einfihren und darauf achten, dass der Luftschlauch intakt ist. (Abb. 4).

Abb. 3 Abb. 4

« Hangen Sie nun den Bolzen am hinteren Seitenteil (innere Seite) in die Fihrung am Sessel.
(Abb. 5)

« Arretieren Sie die vordere Befestigung am Sitzteil und héngen diese mit leichtem Druck ein.
(Abb. ¢)
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Abb. 5 Abb. 6

« Befestigen Sie die vordere Halterung mit 2x (M5X10) Schrauben. (Abb.7).
« Befestigen Sie die hintere Seite des Seitenteils mit 5x (M4x10) Schrauben. (Abb.8 ).

Ve

Abb. 8

« Haken Sie die Blenden zuerst mit der schmalen Seite in das Seitenteil und clippen danach die
Blende an das Seitenteil (Abb. 9).

« Befestigen Sie die Blende mit einer Schraube ST4,2x16 von der inneren Seite am Schulterteil. Bei
der Montage sind die Montageschritte der beiden Seitenteilen identisch. (Abb. 10)




2. Montage FuBteil

« Positionieren Sie das FuBteil vor das Sitzteil und verbinden Sie Luftschlauch und Stecker mit dem

Gegenstiick am Sitzteil (Abb.1 + 2).

« Danach schieben Sie den Uberstand des Luftschlauchs und des Kabels zuriick in das Sitzteil.

7

Abb. 1 Abb. 2

« Schieben Sie die innere sowie Guflere Hilse auf die Halterung am FuBteil. Achten Sie darauf,
dass die Kopfseite zum FuBteil zeigt (Abb. 3).

« Offnen Sie die Scharniere rechts und links an der inneren Seite des Sitzteils (Abb. 4).

« Hangen Sie das FuBteil mit den Hiilsen in die Scharniere (Abb. 5).
« SchlieBen Sie die Scharniere und sichern Sie dies mit einer M5 Schraube (Abb. 6).



Abb. 7

3. Montage Touchscreen Halterung

« Stecken sie die Halterung in das Seitenteil und befestigen Sie diese mit 3x M4 Schrauben
(Abb.142).




« Klicken Sie den PlastikfuB3 der Halterung auf die Montagefléche am Massagesessel (Abb. 3+4)

4 4 A

HINWEIS: Der Anschluss fir die Fernbedienung befindet sich an der Innenseite zur Halterung
] unter dem Sitzkissen. Stecken Sie das Kabel ein und sichern Sie dieses mit dem Ge-
windering. :

4. Kissen- und Riickenpolster Handhabung

« Durch die Verwendung des Kissens kann die Intensit&t der Knetmassage an Nacken und Schulter
reduziert werden. Wir empfehlen die Verwendung der Polster.

« Rickenpolster und Riickenlehne sind durch Reif3verschluss (1), und das Kissen mit dem Ricken-
polster mit einem Klettverschluss (2) verbunden.

Reifverschluss




5. BodenschutzmaBnahmen

» Um Beschadigungen am FuBBboden zu vermeiden, stellen Sie den Massagesessel auf einen
Teppich oder eine andere stabile Unterlage.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass Sie den Sessel nicht auf HolzfuBboden, unebenem Boden
] oder auf engem Raum verschieben. :

6. Ausschalten, Massage beenden

« Durch Driicken des Netzschalters (1) wahrend der Massage werden alle Massagefunktionen
sofort ausgeschaltet.

« Abschalten der Energieversorgung des gesamten Massagesessels. (2) (3)




7. Massagesessel umstellen

o Achten Sie darauf, dass keine Kabel auf dem Boden liegen. Neigen Sie die Rickenlehne bis zu
einem gewissen Grad nach hinten (wobei der Schwerpunkt auf den Radern liegt), schieben Sie

den Stuhl mit den Hénden nach vorne oder hinten und setzen Sie ihn schlieBlich langsam und
sanft in die Ausgangsposition zuriick.

HINWEIS: Vor dem Verschieben miissen Sie zuerst das Gerdt ausschalten und dann das Netzka-

bel sowie das Verbindungskabel abziehen.

HINWEIS: Den Sessel bitte mit mindestens zwei Personen bewegen. Die zweite Person kann den

Sessel von vorne anheben, um ihn auf die Rollen zu positionieren.



A| REINIGEN DES KUNSTLEDERS

Das Kunstleder mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Bitte nicht mit Ldsungen reinigen,
die Chemikalien wie Verdiinnungsmittel, Benzin und Alkohol enthalten. Achten Sie darauf, dass
die Reinigungsmittel das Kunstleder nicht beschadigt. Bitte lesen Sie die Anwendungshinweise

des Reinigers aufmerksam. Wenn das Kunstleder stark verschmutzt ist, reinigen Sie es wie folgt:

—_

. Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit heilem Wasser oder einem handelsiiblichen neutralem
Waschmittel und wringen Sie es aus.

. Vergewissern Sie sich, dass das Tuch gut ausgewrungen ist.

. Reinigen Sie die Oberfléche des Kunstleders mit dem Tuch.

. Achten Sie darauf, dass Sie das Tuch beim Abwischen mehrmals ausspiilen.

O N ON

. Lassen Sie das Kunstleder auf natiirliche Weise trocknen. Nicht mit dem Haartrockner
trocknen.

« Die Oberflache des Kunstleders kann bei Verwendung eines ungeeigneten Reinigungsmittels
verblassen oder verfarben. Testen Sie die Reinigungslésung in einem kleinen Abschnitt, bevor
Sie sie vollstandig auftragen.

« Die Reinigung des Kunstleders mit Alkohol, Verdinner oder benzinhaltigen Mitteln, kann zu
Verférbungen oder zum Abtragen der Farbe insgesamt fishren.

B| DIE REINIGUNG VON PLASTIKTEILEN

1. Ein weiches Tuch in warmes Wasser mit einem neutralen Reinigungsmittel geben, gut auswrin-
gen und die Plastikteile abwischen.

2. Reinigen Sie die Plastikteile nicht mit Chemikalien wie Verdiinnern, Benzin und Alkohol.

3. Mit einem in sauberem Wasser ausgewrungenen Mikrofaser- oder weichen Tuch abwischen.

4. Die Plastikteile an der Luft trocknen lassen.

C| LAGERUNG

® Wenn das Gerdt langere Zeit nicht genutzt wird, dann sollte das Stromkabel aufgewickelt
werden und das Gerdt sollte in einer trockenen Umgebung aufbewahrt werden.

e Bewahren Sie das Gerdt niemals bei hoher Temperatur oder in der Ndhe von offenem Feuer
auf, vermeiden Sie eine langfristige Aussetzung unter Sonnenlicht.

¢ Verwenden Sie bei der Reinigung bitte nur handelsibliche Kunstlederpflege. Reinigen Sie es
zu keiner Zeit mit Verdiinner, Benzol oder Alkohol.

e Steht das Gerét auf einer ungeraden Fléche, dann rollen oder schieben Sie es nicht; heben Sie
es, um es zu bewegen.

e Bitte machen Sie nach der Benutzung Pausen und benutzen Sie das Gerét nicht mehrere Male
ohne Unterbrechung hintereinander.



: STORUNG

« Bei Betrieb ertont das Gerdusch des

Motors.

« Die Fernbedienung funktioniert nicht richtig

e Das Gerdt stellt den Betrieb ein.

i« braintronics®-Programme lassen sich nicht

starten.

MaBe:

Gewicht:
Spannung:

Nennleistung:

Laufzeit:
braintronics:
Zertifikate:

aufrecht: 80x148x120 cm
liegend: 80x180x105 cm
141 kg

220-240V ~ 50/60Hz
220 W

20 Minuten

21 Minuten

Ce€ea X

ERKLARUNG

« Es ist ein normales Betriebsgerdusch.

« Vergewissern Sie sich, dass der Netz-
stecker richtig in die Steckdose gesteckt
und dass der Stromschalter angeschaltet
wurde. Uberprifen Sie das Kabel der
Fernbedienung.

» Nach Erreichen der voreingestellten Lauf-
zeit oder nach zu langer Nutzungsdauer
schaltet sich der Sessel automatisch ab. So
wird die léngere Lebensdauer des Sessels
gesichert.

« Vergewissern Sie sich, dass die
braintronics®-App installiert und Thr Konto
aktiviert ist. Kontrollieren Sie auBerdem,
ob eine Bluetooth®Verbindung zwischen
Smartphone und Massagesessel besteht.




Entspricht den europdischen Richtlinien EMC 2014/30/EU und LVD 2014/35/EU.

Der Handler gewdhrt auf das umseitig beschriebene Produkt eine gesetzlich vorgeschriebene Ge-
wadhrleistungszeit. Die Gewdhrleistung gilt ab dem Kaufdatum. Das Kaufdatum ist mit dem Kaufbeleg
nachzuweisen. Der Handler wird die innerhalb Deutschlands erfassten Produkte, bei denen Fehler
festgestellt wurden, kostenlos reparieren bzw. ersetzen. Hiervon nicht betroffen sind VerschleiBteile
wie z.B. Stoffabdeckungen. Voraussetzung dafir ist die Einsendung des fehlerhaften Gerdtes mit
Kaufbeleg vor Ablauf der Gewdhrleistungszeit.

Der Gewdahrleistungsanspruch entfdllt, sofern nach Feststellung eines Fehlers, dieser z.B. durch &u-
Bere Einwirkung oder als Folge von Reparatur oder Anderung, die nicht vom Hersteller oder einem
auforisierten Vertragshéandler vorgenommen wurde, aufgetreten ist. Die Gewdhrleistung vom Hénd-
ler beschrankt sich auf Reparatur bzw. Austausch des Produktes. Im Rahmen dieser Gewdahrleistung
tbernimmt der Hersteller bzw. Verkaufer keine weitergehende Haftung und ist nicht verantwortlich
fir Schaden, die durch die Missachtung der Bedienungsanleitung und /oder missbréuchliche An-
wendung des Produktes entstanden sind.

Stellt sich bei Uberprifung des Produktes durch den Hersteller heraus, dass das Gewdhrleistungsver-
langen einen nicht von der Gewdhrleistung erfassten Fehler betrifft oder dass die Gewahrleistungs-
frist abgelaufen ist, sind die Kosten der Uberprifung und Reparatur vom Kunden zu fragen.

Rechtlicher Hinweis: Samtliche Inhalte sind keine Heilaussagen. Die Diagnose und Therapie von Er-
krankungen und anderen kérperlichen Stérungen erfordert die Behandlung durch Arzte/Arztinnen,
Heilpraktiker oder Therapeuten. Die Angaben sind ausschlieBlich informativ und sollen nicht als Er-
satz fir eine arztliche Behandlung genutzt werden. Jeder Benutzer ist angehalten, durch sorgféltige
Prifung und gegebenenfalls nach Konsultation eines Spezialisten festzustellen, ob die Anwendun-
gen im konkreten Fall férderlich sind. Jede Anwendung oder Therapie erfolgt auf eigene Gefahr des
Benutzers. Wir distanzieren uns von jeglichen Heilaussagen oder Versprechen.

Casada Deutschland GmbH
Obermeiers Feld 3

33104 Paderborn, Germany
info@casada.de
www.casada.de

Copyright Bilder und Texte unterstehen dem Copyright von CASADA Deutschland GmbH und
dirfen ohne ausdriickliche Bestatigung nicht weiterverwendet werden.

Copyright © 2019 CASADA Deutschland GmbH.

Alle Rechte vorbehalten.
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